Eksploatacja, czesci ’

Bezprzewodowe elektryczne urzadzenia GRACO
do natryskiwania hydrodynamicznego 3A8446D
GX21, GX19, i GXFF pL

Przenosny agregat do hydrodynamicznego naktadania farb i powtok budowlanych.
Urzqdzenie nie zostato dopuszczone do uzytkowania w atmosferach wybuchowych lub miejscach
zagrozonych wybuchem (sklasyfikowanych). Wytqcznie do zastosowan profesjonalnych.

Modele bezprzewodowe GX21: 25T973, 25T967, 18H247, 18H252
Modele FinishPro GX19: 25U341, 25U855, 18H246

Modele GX FF: 25U466, 25U570

Maksymalne cisnienie robocze 3000 psi (207 bar, 20,7 MPa)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie
orazinstrukcjach powigzanych. Nalezy zapoznac sie z elementami sterowania i z zasadami wiasciwego
uzytkowania sprzetu. Nalezy zachowa¢ niniejsze instrukcje.

Powigzane instrukcje

312830 (SG3) Pistolet (GX21)
3A6285 Pistolet Contractor PC Compact (GX19, GX FF)
3A3172 Pompa
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Nalezy stosowac wytqcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czescifirmy Graco moze spowodowac uniewaznienie gwarandji.
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Modele

Modele

- Napiecie
Region Model Zbiornik Stand Napigcie V DC tadowarki
akumulatora
V AC
c 6“1 us EL\E DOT/ FinishPro GX19 25U341 60 120
Intertek
U K Wielka Bezprzewodowe GX21 25T973
c € ) 54 230
C A |Btania |GXFF 25U570
Bezprzewodowe GX21 25T967
c € EMEA 54 230
GX FF 25U466
FinishPro GX19 25U855
ANZ 54 230
Bezprzewodowe GX21 18H252
FinishPro GX19 18H246 54 230
Bezprzewodowe GX21 18H247 60

Elektryczne urzadzenia do natryskiwania hydrodynamicznego GX21, GX19 i GX FF sg zgodne
z wyszczegdlnionymi ponizej akumulatorami DEWALT FLEXVOLT 54 i 60 V:

. DCB606 - 60 V/2 Ah (20 V/6 Ah

. DCB546 - 54 V/2

. DCB609 - 60 V/3 Ah (20 V/9 Ah
. DCB547-54V/3 Ah (18V/9 Ah

(
(

)

Ah (18V/6 Ah)
( )

)

. DCB548 - 54 V/4 Ah (18 V/12 Ah)
. DCB612 - 60 V/4 Ah (20V/12 Ah)

Powiazane instrukcje obstugi DEWALT

Instrukcja Opis Region

N463494 Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118 USA/CA

N463510 Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118-QW EMEA

N463511 (cze$¢1i2)

N501136 Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118-XE | ANZ/AP
3A8446D




Wazne informacje dotyczgce uziemiania

Wazne informacje dotyczace uziemiania

Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem do natryskiwania nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja, w ktérej
znalez¢ mozna wytyczne dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Ponizsze informacje maja pomoc w zrozumieniu, kiedy nalezy uzywac przewodu uziemiajgcego i zacisku
dostarczonego wraz z urzgdzeniem natryskujacym.

Nalezy zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie pojemnika z materiatem, aby okresli¢, czy jest on
na bazie oleju, czy tezjest tatwopalny. Nalezy zwrdcic sie do dostawcy o wydanie karty charakterystyki substancji
(SDS). Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okres$lajg zawartos¢ materiatu oraz zwigzane z nim $rodki
ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materiaty do czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do nastepujacych 3 podstawowych
rodzajow:

Czy wymagany
’esf pr?eyvod Rodzaj materiatu
uziemiajacy
i zacisk?
Nie MATERIALY NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac o tym,

iz materiat mozna usuna¢ za pomoca wody z mydtem.

MATERIALY NA BAZIE OLEJU: Etykieta umieszczona na pojemniku powinna

Tak informowac o tym, iz materiat jest PALNY oraz ze mozna go usuwac za pomoca
benzyny lakowej lub niepalnego rozcieniczalnika do farby. Materiaty na bazie oleju
stosowac na zewnatrz lub w odpowiednio wentylowanych pomieszczeniach

z zapewnionym doptywem s$wiezego powietrza. Patrz ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji. Podczas korzystania z tego
rodzaju materiatu nalezy przestrzegac Instrukcje dotyczace uziemiania,
strona 10.

MATERIALY t ATWOPALNE:Ten rodzaj materiatu zawieratatwopalne rozpuszczalniki,
Tak takie jak ksylen, toluen, nafta, MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton, denaturat
oraz terpentyna. Naklejka na pojemniku powinna wskazywac, ze materiat jest
LATWOPALNY. Materiaty tatwopalne nalezy wykorzystywa¢ na zewnatrz lub
dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z doptywem swiezego powietrza.
Podczas korzystania z tego rodzaju materiatu nalezy przestrzegac Instrukcje
dotyczace uziemiania, strona 10.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczeristwa oznacza wystepowanie
ryzyka zwigzanego z danga procedura. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci instrukgji lub na etykietach ostrzezenia,
nalezy odnies¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga
pojawiac sie symbole niebezpieczeristwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano
w niniejszej czesci.

Gx>

RYZYKO POZARU | WYBUCHU (UZIEMIENIE)

Materiaty na bazie oleju oraz materiaty fatwopalne moga podczas natryskiwania lub przeptukiwania
generowac tadunki elektrostatyczne. Elektrycznos¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu
w obecnosci opardw farby lub rozpuszczalnika. W celu unikniecia pozaru oraz wybuchu podczas
natryskiwania materiatéw fatwopalnych lub na bazie oleju nalezy:

Podfaczyc¢ przewodd uziemiajacy oraz zacisk do uwierzytelnionego uziemienia.

Jesli dojdzie do iskrzenia statycznego lub porazenia pradem, natychmiast przerwac procedure.
Nie uzywac pistoletéw natryskowych do czasu zidentyfikowania i rozwiazania problemu.
Wszystkie elementy systemu natryskowego, tacznie z pompa, zespotem weza, pistoletem
natryskowym oraz przedmiotami w obszarze natrysku i wokét tego obszaru nalezy prawidtowo
uziemi¢ w spos6b zabezpieczajacy przed wytadowaniami elektrostatycznymii iskrami. Stosowac
przewodzace lub uziemione weze wysokiego cisnienia firmy Graco, przeznaczone do stosowania
z hydrodynamicznym urzadzeniem natryskujacym. Postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi
w sekgji Instrukcje dotyczace uziemiania, strona 10.

Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze sa uziemione, aby zapobiec wytadowaniom
fadunkéw elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie maja wtasciwosci
antystatycznych lub przewodzacych.

> @ B>

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym
moga ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

nie natryskiwa¢ materiatéw zapalnych i tatwopalnych w poblizu otwartych ptomieni lub zrédet
zaptonu, np. papierosow, silnikéw zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

Nie stosowac farb ani rozpuszczalnikéw zawierajacych fluorowcowane weglowodory.

W zamknietej przestrzeni nie mozna natryskiwac cieczy palnych ani wybuchowych.

Zapewnic¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac
odpowiedni przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

Podczas natryskiwania, ptukania, czyszczenia lub serwisowania zespot pompy musi znajdowac
sie w dobrze wentylowanym miejscu, w odlegtosci wynoszacej przynajmniej 20 ft (6,1 m) od
obszaru natryskiwania. Nie natryskiwa¢ modutu pompy.

Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktérych wystepuja
ptomienie oraz iskry.

W obszarze natryskiwania nie wolno korzysta¢ z przetacznikéw Swiatta, silnikéw lub podobnych
produktéw generujacych iskry.

Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga sie w nim znajdowac pojemniki z farbami lub
rozpuszczalnikiem, szmaty i inne tatwopalne materiaty.

Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Nalezy zapoznac sie z kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami

i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa producenta
farby i rozpuszczalnika.

W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

3A8446D
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Ostrzezenia

®@ BB

Wpa/bar/pSt

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Strumien pod wysokim cisnieniem moze by¢ przyczyna wprowadzenia toksyn do organizmu
i spowodowac powazne obrazenia, ktérych skutkiem moze by¢ amputacja. W takim wypadku
nalezy natychmiast zwrécic sie¢ 0 pomoc medyczna do chirurga.

Nie wolno kierowa¢ pistoletu w strone oséb lub zwierzat ani natryskiwa¢ materiatami na osoby
lub zwierzeta.

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy natryskowej. Na przyktad nie nalezy
podejmowac préby zatrzymania wycieku zadng czescig ciata.

Nalezy zawsze uzywac ostony dyszy natryskowej. Nie wolno wykonywac¢ natryskiwania, gdy
ostona dyszy natryskowej nie znajduje sie na swoim miejscu.

Stosowac dysze natryskowe produkgji firmy Graco.

Podczas czyszczenia i wymiany dysz natryskowych wymagane jest zachowanie ostroznosci.

W przypadku zatkania dyszy natryskowej podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure
usuwania ci$nienia,, aby wytaczy¢ urzadzenie i zmniejszy¢ cisnienie przed zdjeciem dyszy
natryskowej w celu jej oczyszczenia.

Po odcieciu zasilania, w urzadzeniu nadal utrzymuije sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez
nadzoru urzadzenia podtaczonego do zasilania lub znajdujacego sie pod cisnieniem. Przestrzegac
procedury usuwania cisnienia, gdy urzadzenie nie znajduje sie pod nadzorem lub nie jest
uzywane oraz przed serwisowaniem, czyszczeniem lub demontazem czesci.

Nalezy sie upewnic, ze weze oraz czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy
wymienic.

System moze wytwarzac cisnienie 3000 psi (207 bar, 20,7 MPa). Stosowac czesci lub akcesoria
firmy Graco o parametrach znamionowych minimum na poziomie 3000 psi (207 bar, 20,7 MPa).
Zawsze, gdy nie jest wykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowac spust. Sprawdzic, czy
blokada spustu dziata prawidtowo.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy s3 mocno potaczone.
Nalezy zapoznac sie z procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania cisnienia.
Nalezy doktadnie zapoznac sie z elementami sterujgcymi.

&1

pa/bar/PS1

ePp

RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

Podczas natryskiwania nalezy zawsze korzystac¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia lub wykonywa¢ natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nigdy
nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia.

Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac¢ odpowiednia postawe i rownowage.

Nalezy utrzymywac czujnosc i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

Nie wolno zatamywa¢ ani nadmiernie wygina¢ weza.

Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub cisnienia przekraczajacego wartosci zalecane
przez firme Graco.

Nie wolno uzywac weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

Nie wykonywac natryskiwania, jezeli waz jest krétszy niz 25 ft (7,6 m).

Wszelkie pekniete, zlamane i brakujace czesci nalezy bezzwtocznie wymienic na oryginalne
czesci firmy Graco. Zachecamy do zapoznania sie z sekcja Czesci, na stronie 42.

Nie wprowadzac¢ zmian ani nie modyfikowac urzadzenia. Przerébki lub modyfikacje moga
spowodowac uniewaznienie certyfikatow oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

Uzywac wyfacznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

Uzywac w dobrze oswietlonych miejscach.

Upewnic sie, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i ze jest zatwierdzone

do uzytku w Srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

Nie uzywacd i nie czyscic pistoletu natryskowego jesli obudowa akumulatora jest otwarta.

3A8446D



Ostrzezenia

g RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sa przeznaczone do kontaktu z aluminium,
moze spowodowac silng reakcje chemicznga i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia.
Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powaznych obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.

« Niestosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych halogenowanych rozpuszczalnikéw
weglowodorowych ani cieczy zawierajacych takie rozpuszczalniki.

« Nie stosowac¢ wybielacza chlorowego.

»  Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje
z aluminium. Informacje dotyczace zgodnosci mozna uzyskac u dostawcy materiatéw.

ZAGROZENIE ZWIAZANE ZE ZGODNOSCIA AKUMULATORA | LADOWARKI

« Ztym narzedziem mozna uzywac wytgcznie akumulatoréw i tadowarek maks. 54 V lub

maks. 60 V marki DEWALT.

ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI dotaczonymi do tego narzedzia, dotyczacymi
bezpieczenstwa i uzytkowania akumulatoréw i tadowarek.

« Nie my¢i nie spryskiwac akumulatora.

« Nie czysci¢ akumulatora w sposob inny niz za pomoca $cierki zwilzonej woda.
RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

Ruchome czeéci moga scisna¢, skaleczy¢ lub obciac palce oraz inne czesci ciata.

> Ob

« Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
» Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.
» Urzadzenie moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonac procedure usuwania ci$nienia i odtaczyc
wszystkie zrodta zasilania.
RYZYKO ZWIAZANE Z ODDZIALYWANIEM TOKSYCZNYCH CIECZY LUB OPAROW
W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, wprowadzenia do drég
oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowaé powazne obrazenia
ciata lub zgon.

B>

« Szczego6towe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

« Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujacymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze
zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych
oparéw oraz oparzeniom. Srodki ochrony osobistej obejmuja miedzy innymi:

« Srodki ochrony oczu i stuchu.

« Aparaty chronigce drogi oddechowe, odziez ochronna, i rekawice zgodne z zaleceniami
producenta ptynu i rozpuszczalnika.

3A8446D
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Zasady dziatania swojeqgo urzgdzenia

Zasady dziatania swojego urzadzenia

natryskowego
Identyfikacja komponentow GX21

-

1i39387a

A | Przetacznik ON/OFF (WE./WYL.) Q | Filtr cieczy pistoletu (w uchwycie)

B | Pokretto regulacji cisnienia R | Ztacze wylotu cieczy (ztacze weza hydrodynamicznego)
C | Ztaczka wiotu cieczy pistoletu S | Przewod uziemiajacy i zacisk

D | Zawor zalewowy T | Narzedzie do usuwania zaworu wlotowego

E | Przycisk zalewania U | Adapter uziemiajacy

F | Ostona dyszy V | Drzwiczkifatwego dostepu z pokrywa

G | Odwracalna dysza rozpylajaca W | Misa przewodu ssacego/odptywowego

H | Hydrodynamiczny pistolet natryskowy X | Filtr cieczy InstaClean™ (w wylocie cieczy)

J | Waz hydrodynamiczny Y | Sitko wlotowe

K| Akumulator Z | Narzedzie do demontazu pompy

L | Blokada spustu pistoletu Etykieta z oznaczeniem modelu/numerem seryjnym

M | Rura odplywu (z dyfuzorem) (nie pokazano, umieszczona na spodzie jednostki)

N | Rura (ssaca) wiotu cieczy Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Krétki

P | Pompa ProXChange™ (za drzwiczkami tatwego dostepu) przewodnik, strona 34.
8 3A8446D



Zasady dziatania swojego urzgdzenia

Identyfikacja komponentow GX19 i GX FF

i40769a

Rura odptywu (z dyfuzorem)

Zbiornik
Pompa ProXChange™

Filtr cieczy pistoletu (w uchwycie)

Ztacze wylotu cieczy
(ztacze weza hydrodynamicznego)

A | Przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) S | Przewod uziemiajacy i zacisk

B | Pokretto regulacji cisnienia T | Narzedzie do usuwania zaworu wlotowego

C | Ziaczka wlotu cieczy pistoletu U | Adapter uziemiajacy

D | Zawér zalewowy V | Drzwiczki tatwego dostepu

E | Przycisk zalewania X | Filtr cieczy InstaClean™ (w wylocie cieczy)

F Ostona dyszy Y | Filtr wlotowy, wewnatrz zasobnika (niewidoczny)

G | Odwracalna dysza rozpylajaca Z | Narzedzie do demontazu pompy

H | Hydrodynamiczny pistolet natryskowy AA | Ostona akumulatora

J Waz hydrodynamiczny Etykigta z oznaczgniem modelu/nu.merem seryjnym
(niewidoczna, umieszczona na ramie)

K_| Akumulator Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Krotki

L | Blokada spustu pistoletu przewodnik, strona 34.

M

N

P

Q

R
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Instrukcje dotyczgce uziemiania

Instrukcje dotyczace uziemiania

(materiaty na bazie oleju oraz materiaty fatwopalne)

ANANLL

W celu zmniejszenia ryzyka wystapienia iskrzenia
elektrostatycznego urzadzenie nalezy uziemié.
Iskrzenie statyczne moze powodowac zapton lub
eksplozje. Prawidtowe uziemienie zapewnia przewdd
umozliwiajacy uptyw pradu elektrycznego.

L

1i396154

Urzadzenie natryskowe zostato wyposazone

w przewdd uziemiajacy i zacisk. Podczas natryskiwania
lub przeptukiwania materiatéw na bazie oleju lub
tatwopalnych zacisk musi pozostawac podtgczony
do uwierzytelnionego uziemienia.

Rura z woda moze zosta¢ wykorzystana jako
uwierzytelnione uziemienie. Podtaczy¢ przewdd
uziemiajacy oraz zacisk do metalowej rury z woda.

Prawidtowo uziemione gniazdko elektryczne moze
rowniez zosta¢ wykorzystane jako uwierzytelnione

uziemienie. Uzy¢ dostarczonego adaptera do gniazdka.

10

Podtaczy¢ adapter do uziemionego gniazdka.
Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy i zaciskdo metalowego
kotka na adapterze. Jesli przewdd uziemiajacy jest
zbyt krotki, aby dosiegnat wyjscia uziemienia, miedzy
adapterem a wyjsciem nalezy uzy¢ przedtuzacza

3-zytowego.

@

1i39913a J

Weze do cieczy: W celu zapewnienia ciggtosci
uziemienia stosowac wytacznie rozpraszajace fadunki
elektrostatyczne weze przewodzace o maksymalnej
catkowitej dtugosci 300 ft (91 m).

Pistolet natryskowy: Uziemi¢ poprzez podtaczenie
do prawidtowo uziemionego weza do cieczy i pompy.

3A8446D



Instrukcje dotyczgce uziemiania

Kubty

Rozpuszczalniki i materialy na bazie oleju:
Przestrzegac lokalnych przepiséw i regulacji.
Nalezy uzywa¢ wytacznie kubtéw wykonanych

z przewodzacego materiatu, ktére umieszczone

53 na uziemionej powierzchni, takiej jak na przyktad
beton.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktore przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

Zawsze uziemia¢ metalowy kubet: Podtaczy¢
przewdd uziemiajacy do kubta. Zacisna¢ jeden koniec
na kuble, a drugi na rzeczywistym uziemieniu, np. na
wodociagu.

3A8446D

W celu utrzymania ciagtosci uziemienia

podczas przeptukiwania lub usuwania

ci$nienia z urzadzenia natryskowego: Nalezy
mocno przytrzymac metalowg czes¢ pistoletu
natryskowego po stronie uziemionego metalowego
kubta, a nastepnie nacisnac spust pistoletu.

1i25854c
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Konfiguracja

Konfiguracja

Rozpakowujac urzadzenie natryskujace po raz
pierwszy lub po zakornczeniu dtugookresowego
przechowywania, nalezy wykona¢ procedure
konfiguracji.

1. Do wylotu cieczy nalezy podtaczy¢ waz
hydrodynamiczny Graco. Dokreci¢ mocno
kluczem.

i25199a

3. Dokreci¢ mocno kluczami. Jesli waz jest juz
podtaczony, sprawdzi¢, czy potaczenia sa
szczelne.

4.  Wiaczy¢ blokade spustu.

ti40958a

12

5. Zdjac ostone dyszy. Uwaza¢, aby nie zgubic
uszczelki.

6.  Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia catkowicie
w lewo (w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara), aby uzyskac
minimalne ci$nienie.

1i39617a

7.  Rozpakowujac urzadzenie natryskujace po raz
pierwszy, nalezy usung¢ materiaty uszczelniajace
z sita wlotowego. Po dtugookresowym
przechowywaniu nalezy sprawdzi¢ sito
wlotowe pod katem niedroznosci i ciat obcych.

Filtrowanie farby

Wczesniej otwarta farba moze zawiera¢ wysuszone
czasteczki lub inne zanieczyszczenia. Aby uniknad
probleméw z zalewaniem i zatykaniem dyszy
natryskowej, zaleca sie przefiltrowanie farby przed
uzytkowaniem. Sitka do farb sg dostepne w miejscu
sprzedazy farb. Rozciaggna¢ sitko do farby nad czystym
kubtem i przela¢ przez nie farbe w celu odseparowania
zaschnietych czasteczek i zanieczyszczen przed
natryskiwaniem.

*

N

1i26894a

3A8446D



Konfiguracja

Montaz i demontaz akumulatora

Nalezy zawsze rozpoczynac prace z catkowicie Demontaz i montaz akumulatora w urzadzeniu:
natadowanym akumulatorem. Nie zachlapac

i nie zanurza¢ akumulatora i tadowarki w wodzie.
Zapoznacsie z informacjamina temat akumulatora
itadowarki dostarczonymi wraz z urzqdzeniem. 2. Zamontowac akumulator, ustawiajac akumulator
w jednej linii z szynami wewnatrz urzadzenia

natryskowego, a nastepnie wsuwajac go az
& do catkowitego osadzenia. Upewni¢ sig, ze
akumulator sie nie wyczepi.

Akumulator mozna wymieniac i fadowac wytacznie
w miejscu o dobrejwentylacjii z dala od materiatéw
fatwopalnych lub palnych, w tym farb

i rozpuszczalnikow.

1. Wyjac roztadowany akumulator, o ile znajduje
sie on w urzadzeniu.

d 1i40783a
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Procedura usuwania cisnienia

Procedura usuwania cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten 3. Ustawic najnizszg wartosc regulatora cisnienia.
symbol, nalezy postepowac zgodnie

z Procedurg usuwania cisnienia.

)
A‘

V|
2

1i39617a

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie
znajdowato sie pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompresji. Aby zapobiec powaznym obrazeniom
spowodowanym na przyktad przez wtrysk
podskérny lub rozbryzg cieczy, procedure
usuwania ci$nienia nalezy wykonac zawsze

po zatrzymaniu urzadzenia natryskowego,

przed przystapieniem do jego czyszczenia

lub sprawdzenia oraz przed przystapieniem

do serwisowania urzadzen.

4.  Pistolet nalezy skierowac¢ do kubta i mocno
trzymac. Wytaczy¢ blokade spustu i nacisngc
spust pistoletu w celu zredukowania ci$nienia.

1. Wiaczyc blokade spustu. Po zatrzymaniu
urzadzenia natryskowego nalezy zawsze
wiaczy¢ blokade spustu, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu pistoletu.

1i25854¢

Wiaczy¢ blokade spustu.

6.  Wilozy¢ do kubta przewod odptywowy i ustawic
zawor zalewania/natryskiwania w potozeniu

1409582 ZALEWANIE (odptyw), aby uwolni¢ ciénienie.

2. Ustawic¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL, 7. W razievpodej |:zenia zatkania d.yszy natryskowej
Gdy urzadzenie jest WLACZONE, przycisk lub weza quz w przypadku niepetnego
zasilania nadal bedzie pods$wietlany. uwolnienia ci$nienia:

a. BARDZO POWOLI odkrecac nakretke
zabezpieczajaca ostone dyszy natryskowej
lub ztaczke dyszy weza, aby stopniowo
uwalnia¢ ciénienie.

b.  Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztaczke.

¢ Wyczysci¢ waz hydrodynamiczny lub
usunac zanieczyszczenia blokujace
dysze natryskowa.

g

f 1396142
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Eksploatacja

BpC

Zawor zalewania/natryskiwania

Zawor zalewania/natryskiwania wykorzystuje
dzwignie, ktora jest przelaczana z potozenia
ZALEWANIE w potozenie NATRYSKIWANIE.

Potozenie NATRYSKIWANIE

ti396

1i39613a

3A8446D

Eksploatacja

Ptyn do wyptukiwania
cieczy konserwujacej

Urzadzenie natryskowe jest dostarczane fabrycznie
z niewielka iloscig materiatu do préb w ukfadzie.
Wazne jest, aby przed pierwszym uzyciem
material ten usuna¢ z urzadzenia.

Patrz Zgodnos¢ ptynéw czyszczacych, strona 33,

i Krétki przewodnik, strona 34, aby uzyskac
dodatkowe informacje.

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) musi znajdowac
sie w potozeniu OFF Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie Swieci sie.

\\ — L

’) | .\
|
#

A ———
P

p———

1i39614a]

Dla modeli ze stojakami

a.  Oddzieli¢ rure odptywu (mniejsza) od rury
zasysajacej (wieksza).

ti39621a
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b.  Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym
kuble na odpady.

1i39632a

C.  Zanurzy¢ rure zasysajaca w uziemionym
kuble czesciowo wypetnionym woda lub
ciecza do przeptukiwania. W przypadku
natryskiwania materiatéw fatwopalnych
lub na bazie oleju nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami opisanymi w sekcji
Instrukcje dotyczace uziemiania,
strona 10.

1i39633a

Dla modeli wyposazonych w zasobnik

a.  Zdjac z zasobnika przewdd odptywowy
z elementem ustalajagcym.

1i40784a

16

b.  Przytrzymujac mocowanie rury spustowej
Z rurg spustowa rownolegta do gérnej
czesci kubta na odpady, obroci¢
mocowanie nad krawedzia kubta.
Przewéd odptywowy powinien
znajdowac sie wewnatrz kubta na odpady.

1i40786a

c.  WIla¢ do zasobnika okoto dwdch litréw
wody lub cieczy do przeptukiwania.
W przypadku natryskiwania materiatow
fatwopalnych lub na bazie oleju nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
opisanymi w sekgji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 10.

Umiesci¢ zawér zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.

1i39613a

4,

Zamontowac akumulator. Patrz Montaz
i demontaz akumulatora, strona 13.

3A8446D



. Fksplogtada

5. Wcisna¢ dwukrotnie przycisk PushPrime
w celu poluzowania kulki wlotowej.

6.  Na pokretle regulacji ci$nienia wyréwnac
wskaznik z ustawieniem niskim.

1i39617a

7. Ustawic przetgcznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania Swieci sie.

8.  Zwiekszyc cisnienie, obracajac regulator

cisnienia o 1/2 obrotu, aby uruchomic¢ silnik.
Pozwoli¢, aby farba lub inny materiat przeptywat
przez urzadzenie natryskowe do chwili,

az zacznie wyptywac z rury spustowe;j.

1i39620a

Gdy urzadzenie natryskowe rozpocznie
pompowanie, spowoduje to usuniecie z systemu
ptynu do przeptukiwania wraz z pecherzykami
powietrza. Ptyn powinien wyptywac z rury
spustowej do kubta na odpady przez 30 do

60 sekund.

10. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)

w potozeniu OFF Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie Swieci sie.

\) - 7
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Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem strumien
moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata
i powaznego urazu. Nie zatrzymywac przeciekdw
reka ani szmata.

11.  Upewnic sig, ze ciecz nie wycieka. W razie

wystapienia wycieku przeprowadzi¢ Procedura
usuwania ci$nienia, strona 14, a nastepnie
dokreci¢ wszystkie ztaczki. Jesli nie wystapia
nieszczelnosci, przejs¢ do nastepnego kroku.

17



Dla modeli wyposazonych w zasobnik

Napetnianie pompy

Dla modeli ze stojakami

1.

Przenies¢ rure zasysajaca do kubta na

farbe i zanurzy¢ jg w farbie. W przypadku
natryskiwania materiatéw fatwopalnych lub
na bazie oleju nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami opisanymi w sekgji Instrukcje
dotyczace uziemiania, strona 10.

1i39634a

Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania $wieci sie.

Zaczekad, az farba zacznie wyptywac
z przewodu odptywowego.

1i39635a

18

Ustawic przetacznik ON/OFF (WE./WYL.)

w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie bedzie

sie Swiecit.

UWAGA: Zalewanie niektorymi cieczami moze
przebiegac szybciej po chwilowym ustawieniu
przefacznika ON/OFF (WL./WYL.) w potozeniu
OFF, tak aby pompa mogta zwolni¢ i zatrzymac
sie. Przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) nalezy
wilaczy¢ i wytaczyc kilka razy, jezeli jest to
konieczne.

1.

Napetnic zasobnik farba. W przypadku
natryskiwania materiatow fatwopalnych lub
na bazie oleju nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami opisanymi w sekcji Instrukcje
dotyczace uziemiania, strona 10.

1i40787a

Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania Swieci sie.

Zaczeka, az farba zacznie wyptywac
z przewodu odptywowego.

140788a = l\v\\:’:"‘é g

Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie bedzie
sie Swiecit.

UWAGA: Zalewanie niektérymi cieczami moze
przebiegac szybciej po chwilowym ustawieniu
przetacznika ON/OFF (WE./WYL.) w potozeniu
OFF, tak aby pompa mogta zwolni¢ i zatrzymac
sie. Przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) nalezy
wilaczy¢ i wytaczyc kilka razy, jezeli jest to
konieczne.

3A8446D



Napelﬂnianie pistoletu i weia 2.  Dysze pistoletu skierowa¢ do wnetrza kubta na

odpady i naciska¢ spust do chwili, az zacznie

1. Przycisnac pistolet do kubta na odpady. z niego wyptywac wytacznie farba.
Skierowa pistolet do wiadra na odpady. 3. Zwolni¢ spust. Wiaczy¢ blokade spustu.
a.  Zwolni¢ blokade spustu. 4. Przenie$¢ rure odptywowa do kubta na farbe
b.  Nacisnaci przytrzymac spust pistoletu. i zacisna¢ na rurze zasysajacej. W przypadku
c.  Przestawi¢ zawor zalewania/natryskiwania modeli z zasobnikiem zacisnac rure spustowq
do pozycji NATRYSKIWANIE. na zasobniku.

d.  Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania $wieci sie.

UWAGA: Kiedy silnik sie zatrzyma, urzadzenie
natryskowe jest gotowe do malowania. Dalsza
praca silnika bedzie oznaczata nieprawidtowe
zalanie urzadzenia natryskujacego. Wykonac
ponownie Napetianie pompy i Napelnianie
pistoletu i weza.

3A8446D 19



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Mont ai dyszy n atryskowej a.  Dysze natryskowa nalezy wykorzysta¢ do

wyréwnania uszczelki i gniazda w ostonie

MNA R AO| —

Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata
spowodowanych wtryskiem pod skére, podczas
demontazu lub montazu dyszy natryskowej lub
ostony dyszy nie wolno umieszcza¢ reki przed dysza.

Aby zapobiec wyciekom z dyszy natryskowej, nalezy
sie upewni¢, ze dysza natryskowa i ostona dyszy sa
poprawnie zainstalowane.

1. Wykonac Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

1i27143b

2. Wiaczy¢ blokade spustu. b.  Dysza natryskowa musi by¢ catkowicie
wcisnieta w ostone dyszy. Obrdcic¢ dysze

3. Sprawdzi¢, czy dysza natryskowa i czesci ostony natryskowa i wcisnaé

zostaty zamontowane w przedstawionym
porzadku.

Dysza rozpylajaca

Uszczelka gumowa
Uszczelka metalowa

11271450
x c.  Obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki

znajdujacy sie na dyszy natryskowej
do pozycji natryskowej.

Nakretl‘(a . 4. Naftozy¢ zesp6t dyszy natryskowej na pistolet
zabezpieczajaca i dokrecic.

Ostona dyszy
natryskowej (

139247b _,{7%
™

11274800
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Natryskiwanie

AAAG
iNra

Gdy zamienna niskoci$nieniowa dysza natryskowa
RAC X™ FF LP jest w uzyciu, ci$nienie podczas
spryskiwania moze zosta¢ zmniejszone. Spryskiwanie
pod niskim cisnieniem skutkuje mniejszym rozpryskiem
i ogranicza zuzycie dyszy natryskowej. Nalezy
dostosowac cisnienie spryskiwacza, aby ograniczyc
rozprysk.

UWAGA: Podczas natryskiwania materiatow
fatwopalnych lub na bazie oleju, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami opisanymi w sekgcji Instrukcje
dotyczace uziemiania, strona 10.

WYPUSTY - luki na krawedziach
/ ), Cisnienie zbyt fl

niskie

Zuzycie dyszy
-

Prawidlowy wzorzec
natryskiwania

1i31709b A

Réwnomierny

natrysk strumienia Smugi
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Regulacja ci$nienia

Pokretfo regulacji cisnienia pozwala ptynna regulacje cisnienia. Aby zmniejszy¢ ilos¢ farby wykraczajacej poza
obszar natryskiwania, nalezy zawsze zaczyna¢ prace przy najnizszym cisnieniui stopniowo zwieksza¢ cisnienie do
ustawienia minimalnego, pozwalajacego uzyskac odpowiednig jakos¢ warstwy.

ti39636a

Niskie cisnienie zapewnia diuzszq
trwatos¢ akumulatora

3000 psi 1500 psi 500 psi

(207 bar) (103 bar) (34.5 bar)
(20.7 MPa) (10.3 MPa) (3.5 MPa)
Wysokie Niskie Zalewanie/Czyszczenie/Wate

ti39751a
Aby wybrac funkcje, nalezy wyréwnac symbol na pokretle regulacji cisnienia ze wskaznikiem ustawienia na
agregacie natryskowym.

Wybor dyszy i cisnienia
Zalecane wartoscicisnienia dla okreslonego materiatu znajduja sie w tabeli. Zalecenia producenta znajduja sie na
puszce z farba (materiatem).

Maksymalne rozmiary otworu dyszy obstugiwane przez urzadzenie natryskowe:
-GX21:0,021in (0,53 mm), GX19 i GX FF: 0,019 in (0,48 mm).

Powtoki
Farby do
Farby ceramiczne Emalie Podkiady Farby do wnetrz | powierzchni
zewnetrznych
UstaW|en|e. cisnienia Niskie Niskie Wysokie Wysokie Wysokie
natryskiwania
Rozmiar otworu dyszy
0,011 in (0,28 mm) v
0,013in (0,33 mm) v v v
0,015 in (0,38 mm) v v v v
0,017 in (0,43 mm) v v
0,019in (0,48 mm) v
0,021in (0,53 mm) v

Dysze do doktadnych wykonczen
Dysze do doktadnych wykonczen wyposazono w dodatkowa kryze, ktéra zapewnia rozpylenia farby na
drobniejsze czasteczki.

Rozmiar Powtoki
Poliuretan Lakier Podktad Emalie Lateks
UstaW|eme. cisnienia Niskie Niskie Niskie Wysokie Wysokie
natryskiwania

0,008 in (0,20 mm) v v v

0,010in (0,25 mm) v v v

0,012in (0,31 mm) v

0,014 in (0,36 mm) v
0,016in (0,41 mm) v
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Techniki natryskiwania

Przed rozpoczeciem natrysku na pokrywana
powierzchnie nalezy na kawatku tektury
przec¢wiczy¢ podstawowe techniki natrysku.

. Przytrzymac pistolet w odlegtosci 30 cm (12 in)

od powierzchni i nakierowac go prosto na
powierzchnie. Odchylenie pistoletu od kata
prostego spowoduje nierbwnomierne
wykonczenie.

30cm

(12in)

réwnomierne
wykonczenie

gruba
warstwa

nierownomierne
wykonczenie

cienka

1207342

warstwa

3A8446D

. W celu utrzymywania prostopadtego utozenia
pistoletu natryskowego nalezy zmienia¢ utozenie
nadgarstka. Zmiana pozycji pistoletu z ustawienia
prostopadtego do natryskiwania pod katem
spowoduje nieréwnomierne wykonczenie.

¥ ¥ ¥

réwnomierne
i \’ E

wykonczenie '
cienka warstwa gruba warstwa cienka warstwa

!

nieréwnomierne

=g,
Y\

Wiaczanie pistoletu

Pociggna¢ spust po rozpoczeciu pociagniecia.
Zwolni¢ spust przed zakoriczeniem pociagniecia.
Pistolet musi by¢ w ruchu, gdy spust jest pociggany
i zwalniany.

1i29735a

ROZPOCZAC NACISNAC KONTYNUOWAC ZWOLNIC  ZAKONCzYC
POCIAGNIECIE ~ SPUST  POCIAGNIECIE  SPUST  POCIAGNIECIE
PISTOLETU

\ A S 2NN N /

1i29736a
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Celowanie pistoletem

Wymierzy¢ srodek rozpylacza pistoletu w dolng
krawedz poprzedniego pociagniecia, naktadajac
na siebie potowy kolejnych ruchéw.

Tutaj wycelowaé
pistolet, aby wykonac
zaktad na 50%

-

Zwolni¢ spust przed

Pociagna¢ spust po
rozpoczeciu
pociagniecia.

1i29737a

Jakos¢ natryskiwanej
warstwy

Dobra jakos¢ natryskiwanej warstwy cechuje

réwnomiernie rozprowadzenie po catej powierzchni.

. Natryskiwaé nalezy mgietka (rozprowadzang
réwnomiernie, zadnych przerw na krawedziach).

J Prawidlowy wzorzec natryskiwania

30cm (12in)
od powierzchni

WYPUSTY -
® luki na krawedziach

Cisnienie
zbyt niskie

Zuzycie dyszy %\

Jezeli podczas natrysku pod najwyzszym cisnieniem
pojawiajg sie zacieki:

. Dysza natryskowa moze by¢ zuzyta. Patrz
Wybér dyszy natryskowej, strona 33.

. Konieczne moze by¢ uzycie mniejszej dyszy
natryskowej.

24

. Moze wystapi¢ konieczno$¢ rozcienczenia
materiatu. W razie koniecznosci rozciericzenia
materiatu nalezy przestrzegac zalecen
producenta.

Czyszczenie niedroznej
dyszy

Na wypadek zablokowania dyszy przez czastki

lub odpadki urzadzenie natryskowe wyposazono

w odwracalng dysze natryskowa, za pomoca ktorej
mozna szybkoi prosto usuna¢ czastkibez demontazu
catego urzadzenia.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz
Filtrowanie farby, strona 12.

1. Zwolni¢ spust. Wkaczy¢ blokade spustu. Obrécic¢
dysze natryskowa do pozycji udrazniania.
Zwolni¢ blokade spustu. W strefie odpadow
nacisng¢ spust pistoletu, aby usuna¢ brud.

Przetka¢

2. Wilaczyc blokade spustu. Obroci¢ dysze
z powrotem do pozycji natryskiwania. Zwolnic¢
blokade spustu i kontynuowa¢ natryskiwanie.

Natryskiwanie

3A8446D



Czyszczenie

Czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia natryskowego po kazdym 4.  Usunac¢ farbe z przewodu ssacego i przewodu
uzyciu przyczynia sie do bezproblemowego rozruchu odptywowego i zetrze¢ nadmiar farby z ich
podczas kolejnego uzycia urzadzenia. zewnetrznej powierzchni.

. Informacje dotyczace dtugookresowego

przechowywania znajdujg sie w punkcie
Przechowywanie, strona 32.

. Patrz Zgodnos¢ ptynéw czyszczacych,
strona 33, i Krétki przewodnik, strona 34.

NAAAB

= 5.

Aby uniknac¢ doznania powaznych obrazen ciata

spowodowanych pozarem oraz wybuchem

podczas wykorzystywania materiatéw na bazie

oleju lub tatwopalnych:

« Nie rozpylac rozpuszczalnikéw poprzez dysze
natryskowa. Przed rozpoczeciem przeptukiwania
zawsze nalezy zdjac ostone dyszy oraz dysze
natryskowa. Wyczysci¢ ostone dyszy i dysze
natryskowa w wiadrze zawierajgcym
kompatybilny rozpuszczalnik.

« Czyszczenie prowadzi¢ w miejscu o odpowiedniej
wentylacji. Utrzymywac odpowiedni przeptyw
Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

« Pistolet i pojemnik na odpady musza by¢
uziemione podczas ptukania z wykorzystaniem

ti27495a

Oddzieli¢ rure odptywu (mniejsza) od rury
zasysajacej (wieksza).

rozpuszczalnikéw. ULl
Czyszczenie z poziomu kubta 6.  Ustawi¢ pusty kubet na odpady i kubet na
(modele ze stojakiem) ptyn do przeptukiwania obok siebie.
Przeptukiwanie kubta dziata wytacznie w przypadku 7. Umiescic rure zasysajaca w ptynie do
modeli wyposazonych w przewdd ssacy. przeptukiwania. Patrz Zgodnos¢ ptynow
1. W przypadku natryskiwania materiatow czyszczacych, strona 33, aby uzyskac
fatwopalnych lub na bazie oleju nalezy informacje dotyczace odpowiedniego ptynu
postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi czyszczacego. Umiesci¢ przewdd spustowy
w sekgji Instrukcje dotyczace uziemiania, w kuble na odpady.
strona 10.
2. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,

strona 14.

3. Zdjac¢ ostone dyszy i dysze natryskowa.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢
w punkcie Czyszczenie pistoletu, strona 31.

1i39750a
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Czyszczenie

8.  Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia do
pozycji Zalewanie/Czyszczenie (najnizsze
ustawienie, przy ktérym pompa bedzie
pracowac).

-
\

N

6i) _ 1i39617a
9.  Umiesci¢ zawdr zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.
10. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk swieci sie.
11.  Przeptukiwac¢ do chwili opréznienia kubta
z okoto 1/3 cieczy do przeptukiwania.
12.  Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk nie $wieci sie.
UWAGA: Krok 13 ma na celu wypuszczenie farby
z weza hydrodynamicznego z powrotem do kubta
na farbe. W wezu o dtugosci 50 stop (15 m) miesci
sie okoto 1 kwarty (1) farby.
13.  Aby odzyskac farbe z weza:
a.  Mocno trzymac pistolet.
b.  Skierowac pistolet do kubfa z farba.
¢.  Zwolni¢ blokade spustu.
d.  Nacisnac i przytrzymac spust pistoletu.
e.  Umiesci¢ zawdr zalewania/natryskiwania
w pozycji NATRYSKIWANIE.

|

f.  Ustawic przetacznik ON/OFF (WkL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk swieci sie.

g.  Przytrzymac spust pistoletu do chwili,
gdy z pistoletu zacznie wyptywac farba
rozcienczona ciecza do przeptukiwania.

14.  Przytrzymujac spust pistoletu, szybko
przesunga¢ pistolet, aby przekierowac strumien
do uziemionego kubta na odpady.

ti39612a
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Naciska¢ spust skierowanego do kubfa na
odpady pistoletu do chwili, gdy z pistoletu
zacznie wyptywac wzglednie czysta ciecz
do przeptukiwania.

15.  Zwolnic spust urzadzenia natryskowego.
Wiaczy¢ blokade spustu.

! N\
409582

16.  Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.

1i39613a

17.  Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk nie $wieci sie.

18.  Wyczyscic filtr. Patrz Czyszczenie filtra cieczy
InstaClean™, strona 31.

19.  Wypetni¢ jednostke ptynem Pump Armor™.
Patrz Przechowywanie, strona 32.

20. Wyja¢ akumulator.

3A8446D



Przeptukiwanie pod
ciShieniem

(GX21, stosowa¢ wylacznie materialy na bazie
wody)

Przeptukiwanie pod cisnieniem jest metoda szybsza.
Moznaje stosowac wytaczniew przypadku powtokna
bazie wody.

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Zdemontowac z pistoletu dysze oraz modut
ostony i umiesci¢ je w kuble na odpady.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢
w punkcie Czyszczenie pistoletu, strona 31

3. Ustawic pusty kubet na odpady i kubet na farbe
obok siebie.

4.  Podnies¢ rure zasysajaca i rure odptywu z kubta
na farbe. Pozwoli¢, by farba sptyneta do kubta.

5. Wiozy¢ rure zasysajaca i rure odptywu do kubta
na odpady.

6.  Przekreci¢ pokretto regulacji ci$nienia do
pozycji Zalewanie/Czyszczenie (najnizsze
ustawienie, przy ktérym pompa bedzie
pracowad).

6\ _ 1i39617a

7. Przykreci¢ zawor do przeptukiwania pod
ci$nieniem do weza ogrodowego. Zamkna¢
zawor.

Czyszczenie

8.  Odkreci¢ wode. Otworzy¢ zawoér. Wyptukad
farbe z rury ssacej, rury spustowej i sitka
wlotowego, a nastepnie zamkna¢ zawor.

ti27156a

9.  Odkreci¢ sitko wlotu od rury zasysajacej.
Umiescic sitko wlotowe w kuble na odpady
i wyptukac je.

10. Podtaczy¢ waz ogrodowy do rury zasysajacej
za pomoca nasadki do przeptukiwania pod
cisnieniem. Zostawic rure odptywowa w kuble
na odpady.

1i39752a

11.  Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania Swieci sie.
12.  Otworzy¢ zawér nasadki do przeptukiwania
pod ci$nieniem.

ti27155a

3A8446D

ti27160a
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Czyszczenie

13. Przez 20 s przepuszczac przez agregat
natryskowy wode sptywajaca do kubfa
na odpady.

14. Ustawic przetacznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie $wieci sie.

UWAGA: Czynnosc opisana w punkcie 15 ma na celu
wypuszczenie farby ponownie do kubta na farbe.

W wezu o dhugosci 50 stép (15 m) miesci sie okoto

1 kwarty (1 1) farby.

15.  Aby odzyskac farbe z weza:

Mocno trzymac pistolet.

Skierowac pistolet do kubta z farba.
Zwolni¢ blokade spustu.

Nacisna¢ i przytrzymac spust pistoletu.

a0 oe

Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
w pozycji NATRYSKIWANIE.

®

f. Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania $wieci sie.

g. Przytrzymad spust pistoletu do chwili,
gdy z pistoletu zacznie wyptywac farba
rozcienczona cieczg do przeptukiwania.

16.  Przytrzymujac spust pistoletu, szybko
przesungac pistolet, aby przekierowac
strumien do kubta na odpady. Naciska¢ spust
skierowanego do kubta na odpady pistoletu
do chwili, gdy z pistoletu zacznie wyptywac
wzglednie czysta ciecz do przeptukiwania.

28

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia
do pozycji Zalewanie/Czyszczenie.

Zwolni¢ spust urzadzenia natryskowego.
Wiaczy¢ blokade spustu.

! N\
409582

= _—

——

19.

20.

21.

22.

23.

Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.

1i39613a

Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk nie $wieci sie.

)
W przypadku urzadzen natryskowych
wyposazonych w filtr patrz Czyszczenie filtra
cieczy InstaClean™, strona 31.

Napetnic¢ uktad ptynem zabezpieczajagcym
Pump Armor™. Patrz Przechowywanie,
strona 32.

Wyja¢ akumulator.

3A8446D



Czyszczenie

Przeptukiwanie zasobnika

(Wylacznie modele z zasobnikiem)

Zachecamy do zapoznania sie z sekcjg Zgodnos¢
plynoéw czyszczacych, strona 33. W przypadku
natryskiwania materiatéw fatwopalnych lub na bazie
oleju nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
opisanymi w sekgji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 10.

1. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Wylac pozostatg farbe z zasobnika.

3. Zdjac ostone dyszy i dysze natryskowa.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢
w punkcie Czyszczenie pistoletu, strona 31.

ti27197b

4. Wyjac przewdd odptywowy z zasobnika na
farby, wytrze¢ nadmiar farby, ktéry wydostat
sie na zewnatrz.

ti27265a

3A8446D

5.

Umiesci¢ przewdd spustowy w kuble na
odpady.

1i27268a

Zalac zasobnik ciecza do przeptukiwania.
Do mycia nalezy uzy¢ wody lub benzyny
lakowej w przypadku farb olejnych.

Przekreci¢ pokretto regulacji cisnienia do
pozycji Zalewanie/Czyszczenie (najnizsze
ustawienie, przy ktérym pompa bedzie
pracowac).

m _ 1i39617a

Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF (WL./WYL.)

w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WLEACZONE, przycisk $wieci sie.

Przeptukiwac do chwili opréznienia zasobnika
z okoto 1/3 cieczy do przeptukiwania.

Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk nie $wieci sie.

UWAGA: Czynnosc¢ opisana w punkcie 11 ma na celu
wypuszczenie farby ponownie do kubta na farbe.

W wezu o dtugosci 50 ft (15 m) miesci sie okoto
1qt(11)farby.
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Czyszczenie

11.  Aby odzyskac farbe z weza: 13.  Zwolni¢ spust urzadzenia natryskowego.
a.  Skierowac pistolet do kubta z farba. Wiaczy¢ blokade spustu.
b.  Zwolni¢ blokade spustu.
c.  Nacisnac i przytrzymac spust pistoletu.
d.  Umiesci¢ zawdr zalewania/natryskiwania

w pozycji NATRYSKIWANIE.

! N\
409582

14.  Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.

ti39612a

|

e.  Ustawic przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk swieci sie.

f. Przytrzymac spust pistoletu do chwili,
gdy z pistoletu zacznie wyptywac farba
rozcienczona cieczg do przeptukiwania.

12.  Przytrzymujac spust pistoletu, szybko przesunag¢
pistolet, aby przekierowac strumien do kubfa
na odpady. Naciskac spust skierowanego
do kubta na odpady pistoletu do chwili, gdy
z pistoletu zacznie wyptywac¢ wzglednie
czysta ciecz do przeptukiwania.

1i39613a

15. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk nie $wieci sie.

16. W przypadku urzadzen natryskowych
wyposazonych w filtr patrz Czyszczenie filtra
cieczy InstaClean™, strona 31.

17.  Napetni¢ uktad ptynem zabezpieczajagcym
Pump Armor™. Patrz Przechowywanie,
strona 32.

18.  Wyja¢ akumulator, patrz Montaz i demontaz
127151 akumulatora, strona 13.
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Czyszczenie

Czyszczenie filtra cieczy
InstaClean™

(opcjonalny)

Filtr cieczy InstaClean zapobiega dostawaniu sie
czastek do weza farby. Po kazdym uzyciu nalezy
go zdemontowac i wyczysci¢ w celu zapewnienia
najwyzszej wydajnosci.

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14 i wyja¢ akumulator, patrz Montaz
i demontaz akumulatora, strona 13.

2. Odfaczy¢ waz do natryskiwania bezpowietrznego
(A) od agregatu natryskowego.

Odkreci¢ tacznik wylotu (B).

4.  Zdemontowac filtr cieczy InstaClean (C).

5. Sprawdzi¢, czy filtr cieczy InstaClean (C) nie
jest zanieczyszczony. W razie potrzeby nalezy
wyczyscic filtr woda lub rozpuszczalnikiem do
przeptukiwania i miekka szczotka.

a. Zamontowac zamkniety (kwadratowy)
koniec filtra cieczy InstaClean (C)
w urzadzeniu natryskowym.

b.  Przykreci¢tacznik wylotu (B) do urzadzenia
natryskowego.
6.  Dokreci¢ tacznik wylotu i przymocowacd

ponownie waz (A) do urzadzenia natryskowego.
Dokreci¢ mocno kluczem.

3A8446D

Czyszczenie pistoletu

1. Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14 i wyja¢ akumulator, patrz Montaz
i demontaz akumulatora, strona 13.

2. Filtr cieczy pistoletu nalezy czysci¢ woda
lub ptynem do przeptukiwania i szczotka
przy kazdym przemywaniu systemu.

W razie uszkodzenia filtru pistoletu nalezy
go wymienic.

1i40957a

3. Zdja¢ dysze natryskowq i zesp6t ostony dyszy,
a nastepnie wyczysci¢ je woda lub ciecza do
przeptukiwania i szczotka.

1i27152¢

4.  Zetrzec farbe z zewnetrznej czesci pistoletu
miekka szmatka zwilzona woda lub ciecza do
przeptukiwania.
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Przechowywanie

Przechowywanie

Prawidtowo przechowywane urzadzenie natryskujace
bedzie gotowe do uzytku nastepnym razem, gdy
bedzie potrzebne.

NAALB

4

Przed czyszczeniem nalezy zawsze przepuscic¢ / <
przez system ciecz magazynowa Pump Armor. \ -
Woda pozostawiona w agregacie natryskowym
spowoduje korozje oraz uszkodzenie pompy. \
Przeprowadzi¢ procedure Czyszczenie, strona 25
lub Przeptukiwanie pod cisnieniem, strona 27. 2.
. Agregat natryskowy mozna przechowywac

wylacznie po spuszczeniu z niego i z wezy

catej wody.

40789

. Nie wolno dopusci¢ do zamarzniecia wody
w agregacie natryskowym lub wezu.

. Nie nalezy przechowywac urzadzenia
natryskujacego pod cisnieniem.

. Urzadzenie natryskujace nalezy

przechowywac w pomieszczeniach. Bl
1. Wyk dy ia cisnienia, . .
ykonac Procedura usuwania cisnienia 3. Ustawic przefacznik ON/OFF (WL./WYL.)
strona 14. L L
) . L w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest

a. Dla mt/)deh ze s'tOJaklem. }Jmmsuc WEACZONE, przycisk $wieci sie.
przewod zasysajacy w butli ptynu
Pump Armor, natomiast przewéd 4.  Obrocic pokretto regulacji cisnienia w kierunku
spustowy w kuble na odpady. zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby

wigczy¢ pompe.
T

tl396Ja

5. Gdy ciecz magazynowa zacznie wyciekac z rury
zalewania (5-10 s) wylaczyé¢ zasilanie (OFF).

6.  Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania

w potozeniu NATRYSKIWANIE, aby utrzyma¢
) torere ciecz magazynowa w agregacie natryskowym
w trakcie przechowywania.

b. Dlamodeli wyposazonych w zasobnik:
W przypadku modeli wyposazonych
w zasobnik, nalezy wla¢ Pump Armor
do zasobnika i umiescic¢ przewod
spustowy w kuble na odpady. 8.  Wyjac¢ akumulator.

7.  Zabezpieczycrure zasysajaca i rure odptywowa,
owijajac wokoét nich worek z tworzywa
sztucznego, aby wychwyci¢ wyptywajaca ciecz.
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Materiaty referencyjne

Materiaty referencyjne

Wybor dyszy natryskowej

Wybor rozmiaru dyszy

Dysze dostarczane z wieloma rozmiarami otwordw,
odpowiednimi do natryskiwania szerokiej gamy
cieczy. Urzadzenie natryskowe zawiera najczesciej
uzywane dysze. Aby okreéli¢ zakres zalecanych dla
poszczegdlnych typdw cieczy rozmiaréw otworéw
dysz, nalezy skorzystac z tabeli na stronie 22.

Wskazowki:

. W miare natryskiwania dysza ulega zuzyciu
i powigkszeniu. Rozpocza¢ od uzycia rozmiaru
otworu dyszy mniejszego niz maksymalny, co
umozliwi natryskiwanie ze znamionowym

natezeniem przeptywu urzadzenia natryskowego.

. Dyszy o mniejszych rozmiarach otworéw nalezy
uzywac dla grubszych powtok, a tych o wiekszych
rozmiarach otworéw — dla ciefiszych powtok.

. Dysze zuzywaja sie w trakcie eksploatacji
i wymagana jest ich okresowa wymiana.

. Rozmiar otworu dyszy kontroluje natezenie

przeptywu — ilos¢ farby, ktéra opuszcza pistolet.

Szerokos¢ strumienia

Szeroko$¢ strumienia (rozmiar wzoru natryskiwania)
okresla obszar objety kazdym przejsciem.

Wskazowki:

. Nalezy wybra¢ szeroko$¢ strumienia najlepiej
dostosowana do powierzchni, na ktoérej
wykonywane jest natryskiwanie.

. Wieksza szerokos¢ strumienia zapewnia lepsze
pokrycie szerokich, otwartych powierzchni.

. Mniejsza szerokos¢ strumienia zapewnia
lepsza kontrole na matych, zamknietych
powierzchniach.

3A8446D

Objasnienie numerdow dyszy

Trzy ostatnie cyfry numeru dyszy (na przyktad 221413)
zawieraja informacje o rozmiarze otworu oraz
szerokosci strumienia na powierzchni, gdy pistolet
jest trzymany w odlegtosci 12 in (30,5 cm) od
malowanej powierzchni.

Pierwsza cyfra, gdy podwojona =

przyblizona szerokos¢

Lo Dysza 413 ma
strumienia

szerokos¢ strumienia
8-10in (20-25 cm).

L
D 413 twé %
/ ysza ma otwor g

o rozmiarze 0,013 cala. !

Ostatnie dwie cyfry to rozmiar otworu dyszy w tysiecznych czesciach cala.

2

Zgodnos¢ ptynow
czyszczacych

. Natryskujac materiaty na bazie wody nalezy
dokfadnie przeptukac system woda.

. Natryskujac materiaty na bazie oleju lub palne,
nalezy doktadnie przeptukac system spirytusem
mineralnym lub zgodnym rozpuszczalnikiem
do przeptukiwania na bazie oleju. W przypadku
przeptukiwania za pomoca rozpuszczalnikéw
zawsze nalezy postepowac zgodniez instrukcjami
opisanymi w sekgcji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 10.

. Aby natryskiwac¢ materiaty na bazie wody po
materiatach na bazie oleju lub palnych, nalezy
najpierw przeptuka¢ doktadnie system woda.
Natryskiwanie materiatu na bazie wody mozna
rozpocza¢, dopiero gdy woda wyptywajaca
z rury odptywu bedzie klarowna i wolna od
rozpuszczalnika.

. Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie oleju
lub palne po materiatach na bazie wody,
nalezy najpierw doktadnie przeptukac system
spirytusem mineralnym lub zgodnym
rozpuszczalnikiem do przeptukiwania na
bazie oleju. Rozpuszczalnik wyptywajacy z rury
odptywu nie moze zawiera¢ wody. W przypadku
przeptukiwania za pomocg rozpuszczalnikéw
zawsze nalezy postepowac zgodniez instrukcjami
opisanymi w sekgji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 10.

. Aby unikna¢ padania odpryskow cieczy na skore
lub do oczu, nalezy zawsze kierowac pistolet ku
wewnetrznej Scianie kubta.
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Materiaty referencyjne

Krotki przewodnik

Strona8 |Nazwa Opis

A Przetgcznik ON/OFF (WkL./WYL.) Wiacza (ON) i wytacza (OFF) urzadzenie natryskujace.

B Pokretto regulacji cisnienia Zwigksza (obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) i zmniejsza
(obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara) cisnienie
cieczy w pompie, wezu i pistolecie natryskowym. Aby wybrac¢ funkcje,
nalezy wyréwnac symbol na pokretle regulacji ci$nienia ze wskaznikiem
ustawienia na agregacie natryskowym, strona 14.

Ztaczka wlotu cieczy pistoletu Gwintowane potaczenie weza hydrodynamicznego.

D Zawor zalewowy » Ustawienie w potozeniu ZALEWANIE powoduje kierowanie

cieczy do rury odptywu.

« Ustawienie w potozeniu NATRYSKIWANIE powoduje kierowanie
cieczy pod ci$nieniem do weza farby.

« Automatycznie usuwa z systemu cisnienie w sytuacjach
nadcisnienia.

E Przycisk PushPrime Po wcisnieciu dotyka kulki wlotowej i luzuje ja.

Ostona dyszy Zmniejsza zagrozenie obrazeniami ciata z powodu wtrysku cieczy.
G Odwracalna dysza rozpylajaca « Tworzy mgietke natryskiwanej cieczy, ksztattuje wzory natryskiwania
i kontroluje przeptyw cieczy odpowiednio do rozmiaru otworu.
«  Odwrocenie umozliwia udroznienie zatkanej dyszy bez demontazu.

H Natryskiwanie hydrodynamiczne Dozuje ciecz.

J Waz hydrodynamiczny Transportuje ciecz pod wysokim ci$nieniem z pompy do pistoletu
natryskowego.

K Akumulator Zapewnia zasilanie urzadzenia natryskowego (patrz strona 3, aby
uzyskac informacje dotyczace kompatybilnych akumulatoréw).

L Blokada spustu pistoletu (strona 9) Zapobiega przypadkowemu uruchomieniu pistoletu natryskowego.

M Rura spustowa Transportuje ciecz w systemie podczas zalewania i usuwania cisnienia.

N Przewdd (ssacy) wlotu cieczy / zasobnikal Wycigga ciecz z kubta na farbe do pompy.

P Pompa ProXChange™ Pompuje i wytwarza cisnienie cieczy. Dostarcza jg do weza farby.

Q Filtr cieczy pistoletu Filtruje ciecz wptywajaca do pistoletu natryskowego, ograniczajac
zatykanie dyszy.

R tacznik wylotu cieczy Gwintowane pofaczenie weza hydrodynamicznego.

S Przewdd uziemiajacy i zacisk Zapewnia utrzymanie dobrej ciggtosci uziemienia.

T Narzedzie do usuwania zaworu Wyciecie w ramie umozliwia zastosowanie narzedzi do szybkiego

wlotowego demontazu/montazu zaworu wlotowego bez koniecznosci stosowania
dodatkowych narzedzi.

U Adapter wyjscia uziemienia Zapewnia spos6b zamocowania zacisku przewodu uziemiajacego
do uziemionego gniazdka elektrycznego.

\Y Drzwiczki fatwego dostepu Drzwiczki tatwego dostepu umozliwiajg szybki dostep do pompy.
Drzwiczki pompy nalezy otwiera¢, pociggajac wypustki i przesuwajac
jednoczesnie drzwiczki w kierunku przeciwnym do wlotu pompy.

w Misa przewodu ssacego/odptywowego | Utrzymuje przewéd ssacy i przewdd odptywowy.

X Filtr cieczy InstaClean™ « Filtruje ciecz wyptywajaca z pompy, ograniczajac zatykanie dyszy

i poprawiajac jakos¢ wykonczenia.
«  Czysci sie samoczynnie wylacznie podczas usuwania cisnienia.
Y Sitko wlotowe Zapobiega dostawaniu si¢ odpadéw do pompy.
Z Narzedzie do demontazu pompy Uzy¢ wyciecia w ramie, aby usunaé/zamocowac uszczelnienie pompy.
AA Ostona akumulatora Zabezpiecza akumulator.
Nasadka do przeptukiwania pod taczy waz ogrodowy z przewodem zasysajagcym w celu przeptukiwania
ci$nieniem pod ci$nieniem z wykorzystaniem cieczy na bazie wody.
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Konserwacja

Konserwacja

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania agregatu natryskowego.

ANPAN

8

S

Dziatanie

Czestotliwos¢

Sprawdzi¢/wyczyscic filtr InstaClean, sito wlotowe cieczy i filtr pistoletu.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

Sprawdzi¢ otwory ostony silnika pod katem niedroznosci.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

INFORMACJA

Chronié wewnetrzne czesci napedu urzqdzenia
natryskujqcego przed wilgociq. Otwory w ostonie
umozliwiajg chtodzenie cze$ci mechanicznych oraz
uktadéw elektronicznych znajdujacych sie wewnatrz.
Woda przedostajaca sie tymi otworami moze
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia natryskujacego lub trwate jego
uszkodzenie.

Weze hydrodynamiczne
Sprawdzi¢ waz pod katem zuzycia przy kazdym
natryskiwaniu. Nie prébowac czysci¢ ani naprawiac
przewoddw, jezeli ostona weza lub ztaczki jest
uszkodzona. Nie uzywac wezy krétszych niz 25 ft
(7,6 m). Do dokrecania uzywa¢ dwoch kluczy.

Dysze natryskowe
Zawsze oczyszczac dysze odpowiednim ptynem
czyszczacym i szczotkowac je po natryskiwaniu.

. W zaleznosci od wiasciwosci sciernych farby
wymiana dyszy moze by¢ wymagana po zuzyciu
15 gal (57 1) lub moga one wytrzymac 60 gal
(2270).

Naprawa pompy

Po zuzyciu uszczelnienia pompy farba bedzie
wyciekac na zewnatrz pompy.

. Nalezy kupi¢ zestaw naprawczy pompy
i zamontowac go zgodnie z dostarczonymi
z nim instrukcjami, przed kolejnym uzyciem.

. Patrz Zespot pompy, strona 46 lub skonsultuj
siez autoryzowanym sprzedawca, dystrybutorem
lub centrum serwisowym Graco.

3A8446D

Demontaz pompy

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw pompy
nalezy zawsze przeprowadzi¢ Procedura usuwania
ci$nienia, strona 14 i wyja¢ akumulator, patrz
Montaz i demontaz akumulatora, strona 13.

1. Pociagnac do siebie znaczniki na boku
drzwiczek tatwego dostepu, rownoczesnie
odsuwajac cate drzwiczki od wlotu pompy.

2. Nastepnie unies¢ drzwiczki tak, by obrécity
sie i usunety z drogi.

ti27463a
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Konserwacja

3. Wysunac zespdt pompy ze szpilek mocujacych.

7
b

P
N

ti3965%a

Narzedzie do demontazu ProXChange

Zintegrowane narzedzie do demontazu modutu
jest dofaczone do ramy. Petne instrukcje zawiera
instrukcja naprawy pompy.

ti39661a
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Demontaz zaworu wlotowego

Zintegrowane narzedzie do demontazu modutu
zaworu wlotowego z pompy jest dotaczone do ramy.
W przypadku podejrzenia zatkania lub zablokowania
zaworu wlotowego nalezy usunaé modut zaworu

i wyczysci¢ go lub wymienic.

1. Usunac rure zasysajaca lub zasobnik z urzadzenia
natryskowego.

2. Wiozy¢ wlot pompy do ramy i odkreci¢ zawor
wlotowy. Zdemontowac zawdr wlotowy.

1i39661a)

INFORMACJA

Nie zgubic¢kulkii sprezyny z wnetrza modutu zaworu
wlotowego. Moga one wypas¢ w trakcie usuwania
zaworu wlotowego. Pompa bez tych elementéw
uniemozliwi zalewanie.

ti27498a

3. Usunac zanieczyszczenia i sucha farbe
z wgtebienia, wtozy¢ kulke i sprezyne.
Dokreci¢ zawér wlotowy do pompy przy
pomocy narzedzi zintegrowanych w ramie.
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Instalacja pompy 3.

Zamkna¢ drzwiczki tatwego dostepu do

. . pompy, popychajac je w kierunku korca
1. Wsunac zesp6t pompy na szpilki mocujace. wlotowego pompy.

" ti3965%

Przesuwac trzpierh wyporowy pompy w gore
i w dot, az zatyczka znajdzie sie na réwni
z otworem w jarzmie.

ti27478a

UWAGA: Zeby urzadzenie natryskowe mogto

zadziata¢, drzwiczki musza by¢ dobrze zamkniete
i zablokowane.

| 270372
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw

1. Przed przystapieniem do sprawdzania lub
naprawy, przeprowadzi¢ Procedura usuwania
ci$nienia, strona 14.

2. Rozwigzania podane przed kazdym z problemoéw
s najczestsze. Nalezy rozpocza¢ od poczatku
i kontynuowac w dét listy, aby znalez¢
rozwigzanie.

3. Przed przekazaniem pistoletu natryskowego
do autoryzowanego centrum serwisowego
nalezy wykona¢ wszystkie czynnosci
sprawdzajace przedstawione w ponizszej
tabeli rozwigzywania problemoéw.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik nie dziafa: (sprawdzi¢, czy
akumulator jest poprawnie zain-
stalowany i w petni natadowany,
a wiacznik zasilania jest wigczony)

Drzwiczki tatwego dostepu nie sa dobrze
zamkniete.

Sprawdzi¢, czy drzwiczki fatwego
dostepu sa zamkniete i zablokowane.
Patrz strona 37.

Pokretto regulacji cisnienia ustawione
jest na cisnienie zerowe.

Aby zwiekszy¢ cisnienie, obrdci¢ pokretto
regulacji ci$nienia w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

Pompa jest zablokowana
(farba stwardniata w pompie
lub

w pompie zamarzta woda).

Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (WL./WYL.)

w pozycji OFF i wyja¢ akumulator.

W przypadku zamarzniecia NIE podejmo-
wac préb uruchomienia urzadzenia natry-
skowego przed catkowitym odtajaniem,
poniewaz moze to spowodowac uszkodze-
nie silnika, tablicy sterowniczej i/lub uktadu
napedowego.

Umiesci¢ urzadzenie natryskujace

w cieptym miejscu na kilka godzin.

Jesli nie doszto do zamarzniecia, sprawdzi¢,
czy w agregacie nie stwardniata farba.

W przypadku wystgpienia $ladéw stward-
niatej farby. Patrz punkt Demontaz
pompy, strona 35.

Jezeli po przeprowadzeniu naprawy
pompy silnik sie nie obraca, nalezy skonsul-
towac sie z autoryzowanym sprzedawca,
dystrybutorem lub centrum serwisowym
Graco.

Silnik lub uktad sterowania sg uszkodzone.

Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
sprzedawcg, dystrybutorem lub centrum
serwisowym Graco.

Akumulator jest niedostatecznie natado-
wany.

Natadowac akumulator.

Akumulator jest uszkodzony.

Wymieni¢ akumulator.

38

3A8446D



Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie natryskowe dziata,
ale pompa nie zalewa lub traci
zalewanie w trakcie uzytku.
(Pompa dziata, ale nie pompuje
farby, ani nie tworzy ci$nienia.)

Kulka kontrolna zaworu wlotu jest zabloko-
wana.

Nacisna¢ przycisk PushPrime, by odfaczy¢
kulke, co pozwoli na prawidtowe zalanie
pompy LUB przeptuka¢ agregat pod cisnie-
niem, patrz strona 27.

Zawor zalewania/natryskiwania jest
w potozeniu NATRYSKIWANIE.

Obréci¢ zawér zalewania/natryskiwania
do dotu, do potozenia ZALEWANIE, az farba
zacznie wyptywac z przewodu odptywo-
wego. Pompa zostata zalana.

Pompa nie zostata zalana ciecza do prze-
ptukiwania.

(Zalewanie cieczg o duzej gestosci moze
wymagac wstepnego zalania cieczg do
przeptukiwania.)

Wyjac rure zasysajaca z farby. Zala¢ pompe
olejem lub cieczg do przeptukiwania na
bazie wody. Patrz strona 15.

Zanieczyszczenia w farbie.

Przecedzi¢ farbe. Patrz strona 12.

Gesta lub ,klejaca” farba.

Zalewanie niektorymi cieczami moze prze-
biegac szybciej po chwilowym ustawieniu
przetacznika ON/OFF (WL./WYL.) w potoze-
niu OFF, tak aby pompa mogta zwolni¢

i zatrzymac sie. Przetacznik ON/OFF
(WE./WYL.) nalezy wiaczy¢ i wytaczy¢

kilka razy, jezeli jest to konieczne.

Sitko wlotu jest niedrozne lub rura zasysa-
jaca nie jest zanurzona w farbie.

Oczysci¢ ostone wlotu z zanieczyszczen
i sprawdzi¢, czy rura zasysajaca jest zanu-
rzona w farbie.

Kulka zwrotna lub gniazdo zaworu wlotu
jest uszkodzone.

Wymontowac tacznik wlotu. Wyczysci¢
lub wymieni¢ kulke zwrotng i gniazdo.
Patrz strona 36.

Rura zasysajaca jest nieszczelna.

Sprawdzi¢ potaczenie rury zasysajacej
pod katem pekniec lub nieszczelnosci.

Kulka zwrotna zaworu wylotu jest zabloko-
wana.

Odkreci¢ zawér wylotu, usunaé i oczyscic¢
modut.

Zachecamy do zapoznania sie z sekcja
Naprawa pompy, strona 35. Nastepnie
ponownie zala¢ pompe.

Usuna¢ zawory wlotowe i/lub wylotowe,
wyczysci¢, zamontowac i zala¢. Zache-
camy do zapoznania sie z sekcja Napetnia-
nie pompy, strona 18.

Uwazac, aby nie zgubi¢ kulki i sprezyny
zespotu zaworu wlotowego, gdyz w prze-
ciwnym razie urzadzenie natryskowe nie
bedzie dziatac. Patrz Demontaz zaworu
wlotowego, strona 36.

Przed ponownym montazem upewnic sie,
ze kulka zaworu wylotowego porusza sie
swobodnie w obudowie.

1i33201a

Zawor zalewania/natryskiwania jest zuzyty
lub zapchany drobinami.

Dostarczyc¢ agregat natryskowy do autory-
zowanego centrum serwisowego Graco.

3A8446D
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Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Pompa jest zalana, lecz nie mozna
uzyskac prawidtowego wzorca
natryskiwania.

Dysza natryskowa moze by¢ czesciowo
zatkana.

Usung¢ niedroznos¢ dyszy. Patrz Czyszcze-
nie niedroznej dyszy, strona 24.

Odwracalna dysza agregatu natryskowego
znajduje sie w pozycji ODBLOKOWANIE.

Obrdci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki na
dyszy natryskowej tak, aby wskazywat
potozenie NATRYSKIWANIE. Patrz strona 24.

Zanieczyszczenia w farbie.

Przecedzi¢ farbe. Patrz strona 12.

Cisnienie jest zbyt niskie.

Ustawi¢ pokretto sterowania cisnieniem
na zadanie ci$nienie natryskiwania.
Patrz strona 22.

Filtr cieczy InstaClean jest niedrozny.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr cieczy
InstaClean. Patrz strona 31.

Filtr cieczy pistoletu natryskowego jest nie-
drozny.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr cieczy pisto-
letu. Patrz strona 31.

Wybrana dysza natryskowa jest za duza
w stosunku do mozliwosci urzadzenia
natryskowego.

Wymieni¢ dysze. Patrz Montaz dyszy
natryskowej, strona 20.

Dysza natryskowa jest zuzyta poza zakres
mozliwosci urzadzenia natryskowego.

Wymieni¢ dysze. Patrz Montaz dyszy
natryskowej, strona 20.

Uszczelka i gniazdo dyszy natryskowej sg
zuzyte lub brakuje ich.

Wymieni¢ uszczelki. Patrz strona 20.

Sitko wlotu jest niedrozne lub rura zasysa-
jaca nie jest zanurzona w farbie.

Oczysci¢ ostone wlotu z zanieczyszczen
i sprawdzi¢, czy rura zasysajaca jest zanu-
rzona w farbie.

Akumulator jest niedostatecznie natado-
wany dla obstugi dyszy.

Natadowac akumulator lub zmniejszy¢ roz-
miar dyszy.

Zawor wlotu pompy lub zawér wylotu
pompy jest zuzyty lub zablokowany przez
zanieczyszczenia.

Sprawdzi¢ zawory wlotu i wylotu pod
katem zuzycia lub zanieczyszczenia.

- Zala¢ urzadzenie natryskowe farba

- Na moment nacisnac spust pistoletu

- Po zwolnieniu spustu pompa powinna
przez chwile popracowac i zatrzymac sie
- Jezeli pompa bedzie dalej pracowac,
zawor pompy moze sie zuzy¢ lub zostac
zanieczyszczony

- Wyczysci¢ lub zastapi¢ zawory odpo-
wiednimi zestawami. Patrz strona 46.

Materiat jest zbyt gesty.

Rozciericzy¢ materiat. Przestrzegac zalecen
producenta.

Waz hydrodynamiczny jest zbyt dtugi
(jesli wprowadzono dodatkowa sekcje).

Usunac¢ sekcje weza hydrodynamicznego.

Pistolet natryskowy przestat dzia-
fa¢, mimo naciskania spustu.

Zatkana dysza natryskowa.

Usuna¢ niedroznos¢ dyszy. Patrz Czyszcze-
nie niedroznej dyszy, strona 24.

Urzadzenie natryskowe nie zalewa.

Sprawdzi¢ sekcje rozwigzywania proble-
moéw ,Urzadzenie natryskujace uruchamia
sig, ale nie dochodzi do zalania lub naste-
puje utrata zalania podczas pracy” na stro-
nie 39.

Natryskiwana farba sptywa po scia-
nie lub zwisa.

Powtoka materiatu staje sie zbyt gruba.

Przesuwac pistolet szybciej.

Wybra¢ dysze z mniejszym otworem.

Wybraé dysze z szerszym strumieniem.

Upewnic sie, ze pistolet jest odpowiednio
oddalony od malowanej powierzchni.

Przy natryskiwaniu farby pokrycie
jest niewystarczajace.

Powtoka materiatu staje sie zbyt cienka.

Porusza¢ pistoletem wolniej.

Wybra¢ dysze z wiekszym otworem.

Wybraé dysze z wezszym strumieniem.

Upewnic sie, Ze pistolet jest odpowiednio
blisko malowanej powierzchni.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wzory strumienia zmieniaja sie
znaczaco w trakcie catego procesu
rozpylania.

Przetacznik regulacji cisnienia jest zuzyty
i dlatego powoduje nadmierne réznice cis-
nienia.

Dostarczyc¢ agregat natryskowy do autory-
zowanego centrum serwisowego Graco.

Nie mozna uruchomi¢ pistoletu
natryskowego.

Spust pistoletu natryskowego jest zabloko-
wany.

Obrdci¢ blokade spustu i zwolnic ja.
Patrz strona 9.

Z pokretfa regulacji cisnienia
wyptywa farba.

Element regulacji cisnienia jest zuzyty.

Dostarczyc¢ agregat natryskowy do autory-
zowanego centrum serwisowego Graco.

Farba wycieka z rury odptywu.

W urzadzeniu natryskowym panuje nadcis-
nienie.

Dostarczyc¢ agregat natryskowy do autory-
zowanego centrum serwisowego Graco.

Farba przecieka na zewnatrz
pompy.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymienic uszczelnienie pompy na nowy
modut ProXChange. Patrz strona 35.

Silnik jest goracy i pracuje

z przerwami. Silnik wytaczy sie
automatycznie ze wzgledu na
zbyt wysoka temperature. Jezeli
nie zostanie usunieta przyczyna
przegrzania, moze doj$¢ do uszko-
dzenia silnika.

Otwory wentylacyjne obudowy sa nie-
drozne lub tez urzadzenie natryskowe
jest przykryte.

Dba¢, aby w otworach wentylacyjnych nie
znajdowaty sie obiekty blokujace przeptyw
lub mgta lakieru i zapewni¢ dostep powie-
trza do urzadzenia natryskowego.

Akumulator jest niedostatecznie natado-
wany.

Natadowac akumulator.

Zachodzi koniecznos¢ wymiany silnika.

Dostarczyc¢ urzadzenie natryskowe do
autoryzowanego sprzedawcy, dystrybutora
lub centrum serwisowego firmy Graco.

Urzadzenie natryskowe nie
wydaje zadnych dzwiekéw, gdy
regulacja ci$nienia jest wkaczona,
a wytacznik ON/OFF (WL/WYL.)
znajduje sie w pozycji ON (pod-
Swietlony).

Gdy regulacja ci$nienia jest wiaczona,
lampka wytacznika ON/OFF (WL./WYL.)
miga dwukrotnie. Wskazuje na nieprawid-
fowe napiecie.

Wymieni¢ akumulator na natadowany.

Okres eksploatacji akumulatora dobiegt
konca. Wymieni¢ akumulator.

Silnik jest uszkodzony, wymieni¢ zespot
silnika.

Gdy regulacja ci$nienia jest wkaczona,
lampka wyfacznika ON/OFF (WL./WYL.)
miga trzykrotnie. Oznacza to, ze tempera-
tura akumulatora jest zbyt wysoka lub za
niska.

Poczekac, az akumulator ostygnie lub
ogrzac¢ go do temperatury pokojowej.

Gdy regulacja cisnienia jest wigczona,
lampka wyfacznika ON/OFF (WL./WYL.)
miga czterokrotnie. Wskazuje na zaciecie
sie wirnika.

Wymieni¢ zespét pompy i/lub silnika.

Gdy regulacja ci$nienia jest wiaczona,
lampka wytacznika ON/OFF (WL./WYL.)
miga pieciokrotnie. Oznacza to, ze tempe-
ratura silnika jest zbyt wysoka.

Poczeka, az silnik ostygnie do tempera-
tury pokojowej.

Wecisniecie wytacznika ON/OFF
(WL./WYL.) nie powoduje jego
zapalenia sie.

Oznacza to brak zamontowanego akumu-
latora lub jego uszkodzenie.

Nalezy prawidtowo zamontowac¢ akumula-
tor oraz upewnic sieg, ze jest on w petni
natadowany lub wymieni¢ akumulator
nainny.

Plytka sterowania jest uszkodzona.

Wymieni¢ ptytke sterowania.

Uszkodzony wytacznik zasilania.

Wymieni¢ wigcznik zasilania.

Wytacznik zasilania jest nieustan-
nie podswietlony (nie gasnie)

Ptytka sterowania jest uszkodzona.

Wymieni¢ ptytke sterowania.

3A8446D
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Czesci do bezprzewodowego urzgdzenia

Czesci do bezprzewodowego urzadzenia
do natrysku hydrodynamicznego GX21

Moment obrotowy Moment obrotowy Poz. | Moment obrotowy

110-120 in-lb (12-14 N-m) 35-45 in-lb (4,0-5,0 N-m) A 180-220 in-lb (20,3-24,9 N-m)

30-35in-Ib (3,5-4,0 N-m) 23-27in-lb (2,6-3,0 N-m)

>z
>3

8-10in-Ib (0,9-1,2 N-m) 80-90 in-Ib (9,0-10,2 N+m)

1i39627a
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Czescido bezp

Wykaz czesci bezprzewodowego urzadzenia do

natryskiwania hydrodynamicznego GX21

Poz. Czesci
1* 20A066
2 17J869
3 17D161
3a 195108
3b 116295
3c 195400
3d 115489
3e 115099
3f 288716
5 17)864
7 17J908
8 20A566
9 118444
10 17J866
10a 17F233
10b 17F262
10c 128551
1 19D610
11a
11b
12 115478
15 20A542
16 117501
18 115498
20 25U282
23 15G857
25 15G838
27 112798
28 16D576
30 247340
31 17J910
28843
34 128795
41 17J)444
42 17J277
44 17J618
45 245856
46 244035
47 237686
48 115477
3A8446D

Opis

ZESTAW, silnika, zawiera cze$¢ 34
ZESTAW, mechanizm i jarzmo,
zawiera czes¢ 5

RURA, zestaw ssacy,

zawiera czesci 3a-3f, 46

RURA, spustowa

ZACISK, rura

KLIPS, rura

ZACISK, rura odptywu
PODKLADKA weza

SITO

ZESTAW, jarzma

POMPA, wyporowa

ZESTAW, ostony silnika,
zawiera czesci 9, 28,48, 70,71, 93

SRUBA, maszynowa,
hwhd 10-24x 0,5 in

ZESTAW, pokrywa, przéd,
zawiera czesci 9, 10a, 10b, 10c, 12
POKRYWA, pompy, zamkniecie
OSLONA, przewdd

PRZEWOD, PC, zworka
WYLACZNIK, WE./WYL.

O-RING, wiacznik zasilania
NAKRETKA, wiacznik zasilania
SRUBA, maszynowa, teb Torx

ZESTAW, sterowania,
zawiera czesci 18,52

SRUBA, do wiertarki, HWH

SRUBA, maszynowa, ze szczeling,
teb szesciokatny z podktadka

RAMA, zanurzanie bezposrednie
ZATYCZKA, nogi

NACZYNIE, ssace/spustowe
SRUBA, gwintowana

ETYKIETA,
wyprodukowano w USA

WAZ, sprzezony, 1/4in x 50 ft
PISTOLET natryskowy

Tylko modele 18H247, 18H252
SRUBA, hwh, samogwintujaca

PASEK, do przenoszenia
(nie pokazano)

TACA, na kapiacy klej

OSLONA, przed farba

ZESTAW, manometru

DEFLEKTOR, zgbkowany
PRZEWOD, zespotu uziemiajacego

SRUBA, maszynowa, z gniazdem
Torx, z tbem stozkowym

llos¢
1
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Poz.
49
52
53
55
56 A

57 A

58

59

69
70
71

75

76

93
100

101

110

Czesci

20A387
119236
20A052

20A480

222385
17A134

20A163
20A036
18H272

20A166
20A039
18H251
20A529
20A530
20A531

2002834 A
115648

246187

17P925
25U295

16H592

16H593

124507

Opis

OStONA, akumulatora
SRUBA, maszynowa
SPREZYNA, szpilka, montaz
ETYKIETA, identyfikacja
ETYKIETA, ostrzegawcza

KARTA, ostrzezenie medyczne
(nie pokazano)

EN, ES, FR
EN, ZH, KO

AKUMULATOR, DEWALT, 54 V, (nie
pokazano)

EMEA
ANZ
KO

£ ADOWARKA, szybka, DEWALT,
54V, (nie pokazano)

EMEA

ANZ

KO

ETYKIETA, z przodu

NAKLEJKA, lewa

ETYKIETA, prawa

ETYKIETA, ostrzegawcza, Tylko
modele 18H247, 18H252
ZAWOR, zwrotny, Power Flush
(nie pokazano)

ZLACZKA, waz ogrodowy, Europa
(nie pokazano)

ETYKIETA, A+

ADAPTER, wyjscia uziemienia
ADAPTER, wtyczka, uziemienia,
CEE/7

ADAPTER, wtyczka, uziemienia,
Wielka Brytania, model 25T973
(nie pokazano)

ADAPTER, zasilanie UK,

model 25T973 (nie pokazano)

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezptatnie.

llos¢
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Czesci urzgdzenia natryskowego z zasobnikiem

Czesci urzadzenia natryskowego z zasobnikiem
przenosnym GX19 i GX FF

Poz. | Moment obrotowy Moment obrotowy Poz. | Moment obrotowy

110-120 in-lb (12-14 N-m) 35-45 in-Ib (4-5 N-m)

30-35in-Ib (2,4-4 N-m) 23-27 in-1b (2,6-3 N-m)

8-10in-Ib (0,9-1,1 N-m) 80-90 in-Ib (9-10,2 N-m)

>3

> > >

ti40770a
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Wykaz czesci urzadzenia natryskowego z zasobnikiem przenosnym

GX19i GX FF
Poz. Czesci Opis
1 20A066 ZESTAW, naped silnikowy
5 17J863 ZES'I"AW, me’c’hamzm i jarzmo,
zawiera czes¢ 5
5 175864 ZESTAW, jarzma
7 17J909 ZESPOL, zasobnika, pompy
8 ZESPOL, ostony, silnika,
zawiera czesci 9, 48 i etykiety
20A944 Modele NA/ANZ 25U341, 25U855
20A945 Modele EMEA/UK 25U466, 25U570
9 118444  SRUBA, z tbem szesciokatnym
ZESTAW, pokrywy, przedniej
10 171866 zawiera czesci 9, 10a, 10b, 10c, 12
10a 17F233 POKRYWA, pompy, zamkniecie
10b  17F262 OSEONA, przewod
10c 128551 PRZEWOD, PC, zworka
11 19D610 WYLACZNIK, zasilania, WE./WYL.
11a O-RING, wiacznik zasilania
11b NAKRETKA, wiacznik zasilania
12 115478 SRUBA, maszynowa, z gniazdem
Torx, z tbem stozkowym
ZESPOL, pulpitu operatora
= 204542 zawiera elementy 18, 52
SRUBA, maszynowa, ze szczeling,
18 115498 teb szesciokatny z podktadka
20 17H426 RAMA, zespot
22 260212 SRUBA, z tbem szesciokatnym
23 120151 ELEMENT USTALAJACY, zatyczki
24 17H593 POKRYWA, ostony wentylacyjnej
25 17K640 TLUMIK, stopki
2 171244 ZES'I"AW, za§o}:)nika, 1,5 gal,
zawiera czesci 26a, 35
26a 115099 PODKLADKA weza
27 175819 ZATYCZKA
28 16D576 ETYKIETA, wyprodukowano w USA
30 214698 WAZ,3/16in x 25 ft
31 19Y443 PISTOLET, Contractor PC Compact
35 17H417 POKRYWA, zasobnika
36 112133 SITO, zasobnik
37 17H419 ZACISK, przewodu odptywowego
38 244035 DEFLEKTOR, zgbkowany
RURA, spustowa,
39 17K336 zawiera czesci 37, 38
46 112798 SRUBA, gw’m.towana,
z tbem szesciokatnym
47 237686 DRU'!', zgstaw do uziemiania
z zaciskiem
n 115477 SRUBA, maszynowa, z gniazdem
Torx, z tbem stozkowym
29 20A544 ZESTAW, drzwiczki, akumulatora,

3A8446D

zawiera czesci 51, 52
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Poz.
51

52
55
56 A

59

66

70

71

78
93

100
101

110

m

A

A

Czesci
20A010

119236

20A795
20A480
20B081

20A165
20A166
20A167
18H250
20A162
20A163
20A164
18H271

20A857
20A861

20A856
20A860

20A858

17P924
17P925
25U295

16H592

16H835

16H593

124507
222385

17A134

Opis
PRZYCISK, zawias drzwiczek

SRUBA, maszynowa, z gniazdem
Torx, z tbem stozkowym

ETYKIETA, identyfikacja

ETYKIETA, bezpieczenstwa,
ostrzegawcza

Model 25U341
Modele 25U466, 25U570
Model 25U855, 18H246

tADOWARKA, szybka, DEWALT
(niepokazana)

60V, USA/CA, model 25U341

54V, EMEA/UK, modele 25U466,
25U570

54V, ANZ, model 25U855
54V, JA, model 18H246
AKUMULATOR, DEWALT
60V, USA/CA, model 25U341

54V, EMEA/UK, modele 25U466,
25U570

54V, ANZ, model 25U855
54V, KO, model 18H247
ETYKIETA, prawa, GX19
Modele 25U341. 25U855
Modele 25U466, 25U570
ETYKIETA, lewa, GX19
Modele 25U341, 25U855
Modele 25U466, 25U570

ETYKIETA, gorna, GX19,
wariant bezprzewodowy

ETYKIETA serwisowa A+

Model 25U341

Modele 25U570, 25U466, 25Y855
ADAPTER, wyjscia uziemienia
ADAPTER, wtyczka, uziemiona,
modele 25U466, 25U570
ADAPTER, wtyczka, uziemiona,
AS3112/ANZ, model 25U855
ADAPTER, wtyczka, uziemienia,
Wielka Brytania, model 25U570
(nie pokazano)

ADAPTER, zasilanie UK,

model 25U570 (nie pokazano)
KARTA, ostrzezenie medyczne
(nie pokazano), NA/EMEA
KARTA, ostrzezenie medyczne
(nie pokazano), ANZ

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezpftatnie.

llos¢

45



Zespot pomp

Zespo6t pompy

Moment obrotowy

Moment obrotowy

140-160 in-lb (16-18 Nem)

220-250 in-Ib (25-28 N-m)

270-330in-1b (30-37 Nem)

320-380 in-Ib (36-43 N-m)

>[>[>3

30-35 ft-Ib (40-48 N-m)

> [>7

180-220 in-lb (20-25 N-m)

46
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Lista czesci zespotu pompy

Poz.
1

A wWwN

6a

7a
7b

10
1

12

16
21

25

28

28a
28b
28c
29
30
42
43

Czesci

17G447
17H605
17D364
128336
105445

117501

17)876
17J924
124582

17)878

16P303
17K420

17)925

15Y185
111600

288747
120776
24Y327

17)880

128323
16D531

24Y472

20A567

20A474
20A475
106555
17F227
171882

122486

17K219
16X147

3A8446D

Opis

OBUDOWA, pompa

Modele ze stojakiem GX21
Modele z zasobnikiem GX19
PROWADNICA, kuli
SPREZYNA, naciskowa
KULKA, 0,5 in

SRUBA, mechaniczna,
z rowkiem HWH

ZESTAW, obudowa wlotowa,
zawiera czesci 2, 3,4, 6a

Modele ze stojakiem GX21
Modele z zasobnikiem GX19
USZCZELNIENIE, uszczelka O-ring

ZESTAW, PushPrime
zawiera czesci 7a, 7b

USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
ETYKIETA, PushPrime

ZESTAW, zawr, spustowy
zawiera czesci 9,10, 11

UCHWYT, zawér, spust

STYK, rowkowany

Filtr (dostepny w niektérych
modelach)

USZCZELNIENIE, uszczelka O-ring

ZESTAW, naprawczy wylotu,
zawiera czesci 12,13

ZESTAW,

naprawczy zaworu wylotowego,
zawiera czes¢ 42

SPREZYNA, zawér
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring

ZESTAW, naprawczy, pompy
ttokowej, zawiera czesci 16, 21

ZESTAW, kontrola cisnienia
zawiera 5, 28a, 28b, 28¢, 29, 30

ETYKIETA, sterowanie

ETYKIETA, sterowanie

Uszczelka okragta

WSPORNIK, tacznik elektryczny
ZESTAW, ostona, przewod
USZCZELNIENIE, uszczelka O-ring
MODUL, montazowy, manometru
Modele ze stojakiem GX21
Modele z zasobnikiem GX19

llos¢
1
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Schematy potgczen

Schematy potaczen
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Wylacznik zasilania

Przewod uziemienia

CZARNY
FIOLETOWY

CZERWONY
Z0tTY

IMS3193IN

NIEBIESKI
Sterowanie
ci$nieniem

CZARNY

8-wtykowe
zenskie

10-wtykowe
Zzenskie

Silnik

1i39598a
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Specyfikacje techniczne

Specyfikacje techniczne

Bezprzewodowe urzadzenia natryskowe GX21, GX19 i GX FF

USA Jednostki metryczne
Urzadzenie natryskowe GX21 GX19i GX FF GX21 GX19i GXFF
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 3000 psi 207 bar, 20,7 MPa
Maksymalna szybkos¢ podawania 0,47 gal/min 0,38 gal/min 1,8 I/min 1,4 1/min.
Maksymalny rozmiar dyszy 0,021in 0,019in 0,053 mm 0,048 mm
Wylot cieczy, gwint NPSM 1/4in 1/4in
Wymagania dotyczace zasilania Informacje dotyczace wymagan zwiazanych z zasilaniem,
patrz Modele, strona 3.
Wymiary
Wysokos¢ 22in 19,6in 55,9cm 49,8cm
Dtugos¢ 18,4 in 20,2in 46,7 cm 51,3cm
Szeroko$¢ 12in 13,5in 30,5cm 343 cm
Ciezar (z akumulatorem) 28,51b (31 Ib) 3251b(351b) | 129kg(14,1kg) | 14,7 kg (15,9 kg)
Zakres temperatur przechowywania -30°do 160°F -35°do 71°C
o
Zakres temperatur roboczych v 40°do 115°F 4°do 46°C
Hafas**
Cisnienie akustyczne 83 dBa*
Moc akustyczna 93 dBa*
Materiaty konstrukcyjne

Czesci pracujace na mokro wszystkich | Stal nierdzewna, mosiadz, skéra, polietylen o ultrawysokiej
modeli masie czasteczkowej (UHMWPE), weglik, nylon, aluminium,
PVC, polipropylen, fluoroelastomer

Uwagi

*Cisnienia przy rozruchu oraz wypdr na cykl mogq sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw ssania, wysokosci wyptywu,
cisnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.

** Natezenie dzwieku mierzone z odlegtosci 3 ft (1 m) od sprzetu. Moc akustyczna mierzona wedtug I1SO-96 14.

@ Jesli podczas sktadowania pompy wypetnionej ptynem zapobiegajacym zamarzaniu, zamarznie
w niej woda lub farba lateksowa, pompa ulegnie uszkodzeniu.

¢ Czesciwykonane z tworzywa sztucznego moga ulec uszkodzeniu, jesli zostang uderzone w warunkach niskiej
temperatury.

v Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ wptyw na dziatanie
urzadzenia natryskowego.

California Proposition 65
MIESZKANCY KALIFORNII

A OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢ -
www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco
i opatrzone jej nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O
ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarangji, produkt jest objety dwunastomiesieczng
gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktoére firma Graco uzna za wadliwe.
Gwarancja zachowuje wazno$¢ wylacznie w przypadku urzadzerh montowanych, obstugiwanych iutrzymywanych
zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco .

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczer lub
zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem,
wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku, niedozwolonych
manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci Graco. W takich przypadkach firma Graco nie moze by¢
pociagnieta do odpowiedzialnosci. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia,
jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami,
sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwg konstrukgja, instalacja, dziataniem lub konserwacjg
tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu dystrybutorowi Graco
w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni
bezpfatnie wszystkie wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem.
Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione
opfaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH
INNYCH GWARANCIJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI
HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma
prawa do zadnych innych form zados$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty
zysku badz zarobku, uszkodzenia 0séb lub mienia albo inne szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci
zwigzane z dochodzeniem praw w zwiazku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty
sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU
AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME
GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczer w ramach tych gwarancji.

Firma Graco wzadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajace zdostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco
lub innego powodu.
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Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢
pod numer 1 800 690 2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej
i rysunkowej odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A8429

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat 1ISO 9001.
WWww.graco.com
Rewizja D, Pazdziernik 2023
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